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MADACH EGY DRAMAI TOREDEKE.

Az Irodalomtirténet 1914. évi 5. fizetében ismertettem Madich
Imrének a M. Nemz. Muzeum konyvtaraba keriilt hagyatékat. A nagy
ir6 dramai toredékei kozott igen érdekesnek igérkezett a II Lajos
cziml, 1855-b6l keltezett munka. A zavaros és tragikus id6 megkapta
a kolté képzeletét, s jegyzeteibdl gy latszik, hogy Werboczyvel foglal-
kozott a legtobbet. Idézett dolgozatomban folsorolom Madach erre vonat-
kozb jegyzeteit, jelen alkalommal pedig a drama rovid toredékének teljes
szovegét adom kozzé.

II. Lajos.
Drama 5 felv.
1855 sep. 17-én.

Személyek :

II. Lajos Magyarorszag Kiralya.
Maria neje.

Batory Istvan nador.

Mazovi Zsofia neje.

Verbéezi Istvan személyndk.
Szapolyai Janos erdélyi vajda.
Szalkan esztergomi érsek és primas.
Szerencsés kincstarnok.
Brandenburgi Gyoérgy orgrof. -
Bornemissza Janos.

Tomory Pal.

Turzé Elek.

Frangepan Kristof.

Artandi Pal.

Zobi Mihaly.

Pdpai Nuntius. (Czeruzdval beirva: De Vio Tamas.)
— német tandcsos.

Poky Péter.

Basy Gyorgy.

Martinuzi.

Pekri addszedo.

Kulifay segéde.

Els6 felvonas.
I-s6 szin.

Zapolya kastélya el6tt. Zapolya, Poki, Basi jének a kapun.
Martinuzi tavolabb balra. — Jobbra kis hazak.

Zdpolya. (levelet olvas) Perényi nador meghalt.

Basi. Itt utdda.
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Szap. Végakaratja szolt hogy a' kiraly
Koporséjat kisérje a’ Dunaig,
A forendek ki a’ Pesti hataron.
Szaz faklya égjen, szdz zaszlé lobogjon. —
Kicsinyes lélek, dére hiusig
A sirra hanyva. — Boldogult atydm
A nador egykor borkupat, lovat
Hagyott baratilag fejedelmének.
Basi. S fia mit hagy majd, mint nador ha meghal?
Szap. Aldast vagy atkot, még azt nem tudom,
De azt érzem hogy nagy nevet igen.
Po6ki. Csodalom hogy még nem hivtak Budara.
Basi. Ezt el kell varnod, méltésagodért.
Martinuzi. (nevet.)
Szap. Ficzké miért nevetsz ?

Mar. Hogy illyen bolcs
Urak miné badar tandcsot adnak.
Basi. Mi vakmerG ez?
Szap. Joj inkdbb fiam.
Mond batran hogy mi lenne véleményed.
Mar. Hogy bar elobb mar nyergeltettél volna,
Aztan kérdezted volna nézetem.
Nem varja a’' sas hogy prédara hivja
A varju had. — Villamként csap kozéjek.
Nem varja a’ parducz hogy utjait
Ravasz rékak egyengessék elGbb.
Még nem nyergeltetsz ?
Szap. Poky utazunk !
Mi dijat kérsz Gyoérgy e’ tandcsodért ?
Mar. Vigyél el engen is Nagysagos {r !
E sziik falakbdl a viligba vagyom.
Szap. Egész a’ konyhdig le szall-e mar
A nagyravagy ?
Mar. Nem, nem, odaig szal csak
Ameddig a szellem s er6 le szall.
Szap. Fii honnan veszel te illy eszméket.
Pajtasid istaléimban dozsdlnek
Jaték s tivornya legmagaslo vagyasuk.
Mar. Uram! lattal mar rozsit, csanalat
Ugy-e egy foldben. Illatot huz az
Emez mérget — s foldbol melly egyik sem.
(Kiviil zaj, dobsz6. Emberek futnak a hdzakba s zarjik.)
Szap. Mi ez?
Egy né. Jaj az addszeddk ! (el fut)
Egy ledny. Segitség! (Szapolyai labaihoz dil.)
Szap. Kelj fel leanyom! szolj mi baj!
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Ledny. Uram!

Hatalmas vagy, védelmezz a’ szégyentol.
(Uldozok jonek, s megalnak)

Poroszlé. Megalljatok, im a nagysagos ur!

Pek.

Kuli.

Biré.

Pek.
Biré.

Pek.

Szap.

Kuli.

Szap.

Pek.
Szap.

(Pekri, Kulifay, s nehany por jo.)
Nevetthetem midén vadasz kutyaink
Az asszut6l megrészegedtenek.
S gazdank, a fosvény polgar aki még
Magatél is sajnalta azt a’ nektart
Mint nézem fejvakarva.
Uraim !
Irgalmat kérek e szegény helységnek.
Két évben adtuk a’ szornyii adoét
Jovedelmeinknek hason felét.
Sok urnak fél jovedelme is kincs
Melybdl urként €1, a szegény egész
Vagyonkajaval is csak nyomorog
Felével éhen hal.
Csitt gyava por.
Hisz nem kivannok karukat urak.
Be szedtem minden ékszert asszonyinktol
Hélank jeléill emlékiil ajanljuk
Csak némitsak el azt a dobolast.
S kincstarté Szerencsés Imre ur
Hajhaszai szedik marhainkat
Potya arért el a' kotyavetyén.
Hagy lam — (kivancsian nézik az ékszereket)
Igaz szegény falu lehet
Hol illy hitvanysagnak ékszer neve
Majd meg lassuk, vesziink amit lehet —
(Kulifay el teszi az ékszert)
De azt a’ lanykat, merre is szaladt?
No mondhatom, szép vendég szeretet. —
Aztan tegyek kegyelmetek javara. —
(elolép) Mi torténik itten, birtokomon
Ki € két szemtelen ficzké ?
Nagysagos Ur
Mi a kirdly addszedoi, a
Tolnan hatdrozott segélyt szedjiik be.
Tolnan hatdrozott? az partos gyiilés volt
S koznemesség ’s nagyszavi vezére
Verboczi a’ személynok még nem a’ hon.
Mutassatok csak egy fényes nevet
Csak egy urat ki benne részt vett voélna.
De még is szentesité a Kkiraly.
Ha szentesité gy csak tartsa meg,
Mi nem fogadtuk el, s nem fizetiink.
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Pek. Kérlek nagysagos ur!

Szap. Hej emberek
Villdkra ! {izzétek ki e’ rablokat
Hataraimbdl. — Amit loptatok
Gazok el6 vele. Hogy nem huzatlak
Agosra, a kirdlyért nem cselekszem.

Kozli: VERTESY JENO.

ARANY JANOS EGY ISMERETLEN LEVELE.

Aranynak egy kiadatlan és a konyvészetben is ismeretlen levélkéjét
o0rzi Debreczen véirosinak muzeuma. Tartalma egy par udvariassagbol
irott sor, a melynek kiséretében kiildte vissza a szerkesztd Arany az
1865. év juniusanak végével megszlintetett Koszor# egy eldfizetjének
a fennmaradt elofizetési pénzt. Maga a levél igy kovetkezik :

A0 Tisztelt Urholgy !

V. a.

Miutan szerkesztésére elegenddé id6t és gondot nem szentelhetek :
a Koszorit e félév lejartaval meg kell sziintetnem.

E szerint a jul—dec. hdnapokra eso elofizetési folosleget, hat
forintot, szerencsém van ide zarva, koszonettel visszakilldeni.

Tisztelettel
Pest, jun. 1. 1865. Arany Janos
szerkeszto.
T. cz. Kain-Borsos Roza trhélgynek.
6 ft.
A boritékon : 3'1—5& Kain-Borsos Rdza urnonek Debreczen.
Tartalma: 1 db 5 ft — 20 X (franco).
1 db 1 ft
= 6 ft

Hatan pedig Arany kézirasaval: Koszoru szerk.; 4 kis pecsé,
rajtok A. J. got kezdébetiikkel. Kozepén 1 nagy pecsét: K. u. k. Fahrpost
Aufgabsamt Pest No. 1. '

A czimzett Kain Albertnek, Debreczen varos egykori féorvosa-
nak neje, kinek hagyatékabdl Lofkovits Arthur, a debr. varosi mizeum
igazgatoja vette meg ez ereklyét s ajandékozta a muzeumnak.

Ennek az elsé latdsra taldn érdektelen levélnek minden sora ravall
Aranyra, a ki megsziint lapja fejében nem masiknak kiildésével akarja
kielégiteni el6fizet6it, hanem visszakiildi a folosleges Gsszeget; sot a ki
ezenfeliil tisztességtudéan még par sort is mellékel a pénzkiildeményhez.
Még a boritékot is egy iigyirat pontossagaval allitja ki: részletezve
tlinteti fel rajta a kiildott 6 forint pénznemét. S mindezt a munkét sajit-
kezileg.
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